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- En cas da marchandises dangereuses indiquer, outra la cartificalién Svantuelio, 4 la demlére ligna du cadra: [a classe, o chitira ol lo cas échodant, la letire.
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condiciones de trabajo {(Acuerdo A.E.T.R.)
20 Apagar por Rermilante Meneda Consignalario
—_— Ta ba paid by: Send Cumency [
Praclo dal Transporie:
Canfags charges:
Dascuenlos:
Daduciions: ™
Liquido / Balance
Supplemlxa'rges
Gastos accesorios:
Other ¢charges
14 Farmadapago/Pi d 5 1/ fions 83 1o pay for caniag TOTAL
Porta pagado / Franco f Carriage paid
Poria debide / Non iranco / Carlage forward 15 Raambolso f Hemboursement / Cash on delivary
oq Formalizadoen a =

et VXU RIE Ve B oo 00 RO

Established In on I

22 =
® TRANSPORTES " dé@ﬁ?@m%m T oRwomgho (5

i pescrconns] MARTINRESTEA, S.L. [ 8 ) o o

: C l_,F B-04743894

= Fagor Ederlan Cl. /. Plomo-6 .
S. Coop. 04770 AD (Almerla) Espafa RlCC‘ i o M s’
Fimma y sello del romifonta Fizma y sallo del ransporiista  + i? VEI‘I g’u
Slanztura at imbra da l'axoaditaur Slanature st imbre du transoortaur nah.lra a'l

I slanh
du destl]

ﬁ‘

- In ¢asa of dangorous goods montion, besidas the passible certification, on tha Jast line of tha column the particulars of tha class, the numbar and tha letia, if any.




